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ACHTUNG! Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

WARNING! Before assembling, please read carefully the safety

instructions!

LET OP! Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u

met de montage begint!

ATTENTION! Avant le début des travaux de montage, priere de lire

attentivement les consignes de sécurité!

ATTENZIONE! Prima di installare leggere attentamente I’ avviso

di sicurezza!

ATENCION! Antes de comencar con los trabajos de montaje leer

detenidamente los avisos de se guridad!

UWAGA! Przed przystc!pieniem do prac montazowych uwaznie

nalezy przeczytac wskaz6wkibezpieczer'lstwa!

HUOMIO! Ennen asennustbiden aloittamista pyyddamme Teitd
lukemaan turvaohjeet huolellisesti!

POZOR! Nez zacnete provadet montaznf prace, prectete si
dikladne bezpecnostnf pokyny!

IMPOXOXH! IIpwv &eknoETE TIC €EPYNOIES EYKATAGTTAONG,
Sl aoTe TPOOEKTIKA TIG 0ONYieg ac@areiag!

ATENJIUNE! A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta,

inainte de inceperea montarii!

BNUMANUE! MNpeAWN Oa 3anouHeTe paboTuTe No MOHTaKa
npoyeTeTe BHuUMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!

FLGYELEM! A szerelesi munkak megkezdese eldtt figyelmesen

olvassa el a biztonsagi titmutataso kat!

OBS! Lis sikerhetsanvisningama noga innan du borjar med

monteringsarbetena!

POZOR! Prije pocetka montaze molimo pozorno procitajte

sigurnosne naputke!

POZOR! Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti

preberete vas navodila,ki so prilozena!

POZOR! Pred zacatfm montazneho navodu si precftajte

Bezpecnostne instrukeie!

CUIDADO! Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor

leia atentemente os avisos de se guranga!

DEMESIO! Noredami saugiai ir teisingai sumontuoti sviestuv

vadovaukites sia instrukcija!

HOIATUS! Enne monteerimist lugege  ohutusjuhised
tahelepanelikult labi!

OBS! Lazs sikkerhedsinformationen neje, for du monterer
produktet!

UZMANTBU! Pirms montizas uzmanTgi izlasiet drosTbas

noradTjumus!

UPOZOREN]JE! Prije pocetka montaze, pazljivo proditajte
sigurnosne upute!

WEEE-Reg. Nr.: DE42728230
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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F

This product contains a light source of energy eiciency class F

Oit product bevat een lichtbron van energie-eicientieklasse F

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'eicacite

energetique F

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di

eicienza energetica F

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia

energetica F

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F

Tama tuote sisaltaa valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on
F

Tento vyrobek obsahuje svetelny zdroj s trfdou energeticke

ucinnosti F

To mpoidy awTd TEPIEYEL PWTEWY TVYY TNG TAEYG EVEPYELRKYS

amédoarg F

Acest produs contine o sursi de lumind cu clasa de eficientd
energetica F

Tozu IMPOAYKT BK/IIOYBA CBETIMHEH U3TOYHHUK C KJIaC Ha CHCpl"I/Illea

epexkTuBHOCT F

Ez a termek egy F energiahatekonysagi osztalyt fenyforrast

tartalmaz

Denna produkt innehaller en ljuskilla med energieffektivitetsklass
F

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti
3

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti F

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ticinnosti
F

Este produto contem uma fonte de luz da classe de eficiencia

energetica F

Siame gaminyje yra sviesos saltinis, kurio energijos vartojimo

efektyvumo klase F

Toode sisaldab energiatohususe klassi F valgusallikat

Oette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse F

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir F

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti F




